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Einleitung

1.1 Produktbeschreibung

Das Gerat ist ein halbautomatischer Etikettenspender zum Ablésen und
Bereitstellen von Rollenetiketten zur manuellen Weiterverarbeitung.

1.2 Hinweise

Wichtige Informationen und Hinweise sind in dieser Dokumentation folgender-
mal3en gekennzeichnet:

ovo e BB

Gefahr!

Macht auf eine auRerordentliche grof3e, unmittelbar bevorstehende
Gefahr fir Gesundheit oder Leben aufmerksam.

Warnung!
Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die zu Kérperverletzungen
oder zu Schéden an Sachgutern fuhren kann.

Achtung!
Macht auf mdégliche Sachbeschadigung oder einen Qualitatsverlust
aufmerksam.

Hinweis!
Ratschléage zur Erleichterung des Arbeitsablaufs oder Hinweis auf
wichtige Arbeitsschritte.

Umwelt!
Tipps zum Umweltschutz.

Handlungsanweisung
Verweis auf Kapitel, Position, Bildnummer oder Dokument.

Option (Zubehdr, Peripherie, Sonderausstattung).



Einleitung

Bestimmungsgemaller Gebrauch

1.4

Das Gerat ist ausschlie3lich zum Spenden von geeigneten Materialien
bestimmt. Eine andersartige oder dariber hinausgehende Benutzung ist
nicht bestimmungsgemaR. Fir aus missbrauchlicher Verwendung resultie-
rende Schaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht; das Risiko tragt allein
der Anwender.

Das Gerét ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicher-
heitstechnischen Regeln gefertigt. Dennoch kénnen bei der Verwendung
Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen des Gerates und anderer Sachwerte entstehen.

Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestim-
mungsgeman, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der
Bedienungsanleitung benutzt werden.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehdrt auch das Beachten

der Bedienungsanleitung, einschlie3lich der vom Hersteller gegebenen
Wartungsempfehlungen/-vorschriften.

Hinweis!
Alle Dokumentationen sind aktuell auch im Internet abrufbar.

Sicherheitshinweise

Das Geréat ist fur Stromnetze mit Wechselspannung von 100 V bis
240 V ausgelegt. Es ist nur an Steckdosen mit Schutzleiterkontakt
anzuschlie3en.

Vor dem Herstellen oder Losen von Anschliissen alle betroffenen Geréate
ausschalten.

Das Gerat darf nur in einer trockenen Umgebung betrieben und keiner
Nasse (Spritzwasser, Nebel, etc.) ausgesetzt werden.

Gerat nicht in explosionsgefahrdeter Atmosphare betreiben.

Gerat nicht in der Nahe von Hochspannungsleitungen betreiben.

Darauf achten, dass Kleidung, Haare, Schmuckstiicke oder Ahnliches von

Personen nicht mit den offenliegenden, rotierenden Teilen in Berlhrung
kommen.

Nur die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen
ausfuhren.

Weiterfuhrende Arbeiten dirfen nur von geschultem Personal oder
Servicetechnikern durchgefuhrt werden.

Unsachgemalfie Eingriffe an elektronischen Baugruppen und deren
Software kdnnen Stérungen verursachen.

Auch andere unsachgemafie Arbeiten oder Veranderungen am Geréat
kénnen die Betriebssicherheit gefahrden.

Servicearbeiten immer in einer qualifizierten Werkstatt durchfiihren lassen,



1 Einleitung
die die notwendigen Fachkenntnisse und Werkzeuge zur Durchfiihrung
der erforderlichen Arbeit besitzt.

e An den Geréten sind verschiedene Warnhinweis-Aufkleber angebracht,
die auf Gefahren aufmerksam machen.
Keine Warnhinweis-Aufkleber entfernen, sonst kdnnen Gefahren nicht
erkannt werden.

« Der maximale Emissionsschalldruckpegel LpA liegt unter 70 dB(A).

Gefahr!
Lebensgefahr durch Netzspannung.
» Gehause des Gerates nicht 6ffnen.

Hinweis flr Service :

Gefahr!
Zweipolige bzw. Neutralleiter-Sicherung !

> B

1.5 Umwelt

<1, Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer
9 Verwertung zugefihrt werden sollen.

» Getrennt vom Restmlill tber geeignete Sammelstellen entsorgen.

Durch modulare Bauweise des Geréts ist das Zerlegen in seine Bestand-
teile problemlos moglich.

» Teile dem Recycling zufiihren.



2 Installation

2.1 Geréatelbersicht

Bild 1

5
Bild 2

Ubersicht HS / HS+

6 7

Ubersicht VS / VS+

~NoO o wWNPE

~NOoO b~ WN PR

Bedienfeld
Niederhalter
Rollenhalter
Randsteller
Spendesensor
Spendekante
Aufwickler Tragerband

Bedienfeld
Spendesensor
Rollenhalter
Randsteller
Niederhalter
Spendekante
Aufwickler Tragerband



Installation
2.2 Gerat auspacken und aufstellen

» Gerat aus dem Karton heben und auf ebener Unterlage aufstellen.
» Gerat auf Transportschaden prifen.

P Lieferung auf Vollstandigkeit prifen.

Lieferumfang:

» Etikettenspender

e Randsteller

* Netzkabel Typ E+F

« Bedienungsanleitung deutsch / englisch

Hinweis!
Bewahren Sie die Originalverpackung fur spéatere Transporte auf.

“ Achtung!
Beschadigung des Gerats und der Materialien durch Feuchtigkeit
und Nasse.

» Gerat nur an trockenen und vor Spritzwasser geschutzten Orten
aufstellen.

2.3 Gerat anschliefRen

|

1 Netzschalter
2 2 Netzanschlussbuchse
3 Peripherieanschluss fiir externe Steuerung
(HS+/VS+)

Bild 3 Anschlisse

2.3.1 An Stromnetz anschlieRen

Das Gerat ist mit einem Weitbereichsnetzteil fur eine Netzspannung von
100 V bis 240 V ausgertistet.

1. Sicherstellen, dass das Gerét ausgeschaltet ist.
2. Netzkabel in Netzanschlussbuchse (2) stecken.
3. Stecker des Netzkabels in geerdete Steckdose stecken.



2 Installation
2.3.2 Externe Steuerung anschliefRen

* nur bei Geraten mit Peripherieanschluss

Unter Nutzung des Peripherieanschlusses ist die Einbindung des Gerats in
einen Ubergeordneten Steuerungsablauf méglich.

1. Sicherstellen, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Externe Steuerung an 9-poliger SUB-D-Buchse des Peripheriean-
schlusses (3 / Bild 3) kontaktieren.

.
Pinl ° Pin6
i 2 Pin9
Pin5 c !
Bild 4 Peripherieanschluss
Pin  Signal Richtung @ Funktion Aktivierung /
aktiver Zustand
1 ERROR | Ausgang @ Fehler 0V an Pin
2 ESP Ausgang  Etikett in Spendeposition +24V an Pin
3 EXTGND  (Eingang) Masse extern (0V)
4 STRT Eingang Start Zuschalten +24V
5 EXTAN Eingang Auswertung STRT mit Pin 9 bricken !!!
6 EXT24P | (Eingang) Externe Spannung 24V
zur Nutzung der Ausgange
7 - - nicht beschalten
8 - - nicht beschalten
9 INTGND  (Ausgang) Masse intern (0V)
Tabelle 1 Pinbelegung des Peripherieanschlusses
Pin Pin
ERROR 1 ERROR 1 T =50 mA" ERROR
ESP 2 ESP 2 = MAESP
EXTGND 3 —1GND EXTGND 3
STRT 4 ——o/o—L STRT 4
EXTAN 5 24P EXTAN 5
EXT24P 6 EXT24P 6 24P
- 7 - 7
- 8 - 8
INTGND 9 INTGND 9
STRT ERROR, ESP

Bild 5 Externe Mindestbeschaltung



3 Material einlegen
3.1 Etiketten einlegen

HS / HS+ VS /VS+
1 2 3 4 56 7

8 9
Bild 6 Etiketten einlegen

1. Stellring (7) mit dem Pfeil auf das Symbol & drehen und Randsteller (6)
vom Rollenhalter (5) ziehen.

2. Materialrolle (4) so auf den Rollenhalter (5) schieben, dass beim
Abwickeln die Etiketten bei HS nach oben, bei VS nach unten zeigen.

3. Randsteller (6) wieder aufsetzen und bis zum Anschlag an die Material-
rolle schieben.

4. Stellring (7) mit dem Pfeil auf das Symbol (s) drehen und Randsteller (6)
dadurch auf den Rollenhalter (5) klemmen.

5. Niederhalter (3) abschwenken.
6. Etiketten auf den ersten 20 cm per Hand ablésen.

7. Material gemaf Bild 6 Uber die Spendekante (1) zum Aufwickler (9)
fuhren. Die gestrichelte Linie gilt fiir innengewickelte Etiketten.

8. Aufwickler (9) festhalten und Drehknopf (8) bis zum Anschlag im Uhrzei-
gersinn drehen.

9. Tragermaterial unter eine Klammer (2) des Aufwicklers (9) schieben und
Drehknopf (8) bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Der Aufwickler wird gespreizt und der Streifen dadurch festgeklemmt.

10. Niederhalter (3) anschwenken.
11. Spendesensor einstellen.



3 Material einlegen
3.2 Spendesensor einstellen

HS / HS+ VS /VS+

Bild 7 Spendesensor einstellen

Das Erreichen der Spendeposition wird Uber die Auslenkung des Fuhlers (1)
durch das zu spendende Etikett registriert.

1. Spendesensor (2) durch Drehen des Stellknopfs (3) entgegen dem
Uhrzeigersinn lsen.

2. Spendesensor (2) zur Anpassung an die Etikettenbreite und -form seitlich
verschieben.

3. Abstand des Fihlers (1) zur Spendekante (4) durch Schwenken des
Spendesensors (2) einstellen.

4. Spendesensor (2) in gewunschter Position halten und durch Drehen des
Stellknopfs (3) im Uhrzeigersinn fixieren.




4 Betrieb
41 HS/VS

4.1.1 Betrieb

P Gerat am Netzschalter (1 / Bild 3) einschalten.
Die griine LED (2) leuchtet.
Das erste Etikett wird sofort in die Spendeposition geschoben.

P Etikett entnehmen.
Das nachste Etikett wird in die Spendeposition geschoben.
Achtung!
Gefahr von ungewolltem Anlauf.

» Fihler des Spendesensors auBer bei der Fehlerbehandlung
nicht berihren.

Anzeigen
&alb HS120 Anaeien
2 Betriebsbereitschaft/
Etikett in Spendeposition

Bild 9 Bedienfeld HS / VS



4.1.2

Betrieb

Fehlerbehandlung

Wird innerhalb von 5 Sekunden nach dem Beginn eines Spendevorgangs
kein Etikett in der Spendeposition erkannt, wird der Etikettentransport unter-
brochen und ein Fehler signalisiert:

« die rote LED (1) blinkt

Ursache Behebung
Material zu Ende Neues Material einlegen
Gespendete Etiketten ldsen Spende- = Spendesensor einstellen
sensor nicht aus

Tabelle 2 Fehlerursachen und Fehlerbehebung

» Fehlerursache beseitigen.
» Fehlerzustand durch manuelles Auslésen des Spendesensors beenden.



4 Betrieb
42 HS+/VS+

4.2.1 Einschalten

Achtung!

Gefahr von Tasten-Fehlfunktionen.

p Tastenflachen beim Einschalten nicht beriihren.

P Gerat am Netzschalter (1 / Bild 3) einschalten.
Das Geréat startet in der Betriebsart "Spenden auf Anforderung”.
Zahler und Geschwindigkeitsauswahl befinden sich auf dem Stand vom

letzten Ausschalten.

a5 HS120*

Bild 10

Bedienfeld HS+ / VS+

Anzeigen

OO~ WN P

Anzahl der gespendeten Etiketten
Externe Steuerung angeschlossen
Spenden automatisch

Spenden auf Anforderung
Vorschubgeschwindigkeit niedrig
Vorschubgeschwindigkeit hoch

Tasten

7
8

9

Z&hler zurucksetzen

Spenden automatisch/auf Anforderung
wéhlen

Vorschubgeschwindigkeit niedrig/hoch
wéhlen

10 Spendevorgang auslésen



4 Betrieb

4.2.2 Betriebsarten

» Eingestellte Betriebsart anhand der LEDs (2 / 3/ 4) prifen.
» Zum Umschalten Taste &) berihren.

Spenden automatisch
» Nach dem Umschalten in den Automatikmodus wird das erste Etikett

sofort in die Spendeposition geschoben.

» Etikett entnehmen.
Das nachste Etikett wird in die Spendeposition geschoben.

“ Achtung!
Gefahr von ungewolltem Anlauf.
» Fuhler des Spendesensors auler bei der Fehlerbehandlung
nicht berihren.
Spenden auf Anforderung

» Zum Spenden eines Etiketts Taste E] berihren.
P Etikett entnehmen.

» Taste( & _)zum Spenden des nachsten Etiketts erneut berihren.

Spenden auf Anforderung mit externer Steuerung

% nur bei Geraten mit Peripherieanschluss

Bei angeschlossener externer Steuerung leuchtet zusatzlich die LED (2).

o Hinweis!
Ein Umschalten auf Automatikbetrieb ist bei angeschlossener
externer Steuerung nicht moglich.
Die Auslésetaste @& ] ist auRer Betrieb.

P Startsignal senden.

Die Etiketten werden vorgeschoben, bis der Spendesensor ein Etikett in
der Spendeposition erkennt.

P Etikett entnehmen.
» Neues Startsignal senden.



4 Betrieb

4.2.3 Spendegeschwindigkeit einstellen
» Eingestellte Geschwindigkeit anhand der LEDs (5 / 6) priifen.
» Zum Umschalten Taste (=] bertihren.

4.2.4 Zahler zuriicksetzen
P Zum Ricksetzen des Zahlers Taste |er] beriihren.

4.2.5 Fehlerbehandlung
Wird innerhalb von 5 Sekunden nach dem Beginn eines Spendevorgangs
kein Etikett in der Spendeposition erkannt, wird der Etikettentransport unter-
brochen und ein Fehler signalisiert :
« die Zahleranzeige blinkt
» die Betriebsart-LED fir die gewahlte Betriebsart blinkt

Ursache Behebung

Material zu Ende Neues Material einlegen

Gespendete Etiketten |I6sen Spende- = Spendesensor einstellen

sensor nicht aus

Material wird nicht weitertransportiert Geschwindigkeit reduzieren
Aufgewickeltes Material vom
Aufwickler entfernen

Tabelle 3 Fehlerursachen und Fehlerbehebung

» Fehlerursache beseitigen.

» Fehlerzustand durch Beriihren der Taste (& ] bzw. Senden eines
Startsignals oder durch manuelles Auslésen des Spendesensors beenden.



4 Betrieb

4.2.6 Spendeblech einstellen bei fehlerhaften Materiallauf

Das Etikettenmaterial 1auft im Idealfall parallel zur Gehausewand.
Bei schrag laufendem Material :
» Schraube (2) lockern.

» Wandert das Etikettenmaterial (1) von der Gehausewand weg, Spende-
blech leicht aus der Fuhrung (4) herausziehen.

» Wandert das Etikettenmaterial (1) zur Gehausewand, Spendeblech leicht
in die Fuhrung (4) hineinschieben.

» Schraube (2) anziehen.

» Materiallauf durch Spenden mehrerer Etiketten tberpriifen.

Bild 11 Materiallauf




5 EU-Konformitatserklarung

we M%A@ zrore

cab Produkttechnik
GmbH & Co KG
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe,
Deutschland

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung
und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschléagigen grundle-
genden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der betreffenden EU-Richtlinien entspricht.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Geréts oder des Verwendungszwecks
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Gerat: Halbautomatischer Etikettenspender

Typ: HS 60, VS 60, HS 120, VS 120
HS 60+, VS 60+, HS 120+, VS 120+
HS 180+, VS 180+

Angewandte EU-Richtlinien Angewandte Normen:
Richtlinie 2006/42/EG uber Maschinen ¢ ENISO 12100:2010

¢ ENISO 13849-1:2015

e EN 60204-1:2006+A1:2009
Richtlinie 2014/30/EU lber die elektroma- « EN 61000-3-2:2014
gnetische Vertraglichkeit « EN 61000-3-3:2013

« EN 61000-6-1:2007

* EN 61000-6-2:2005

e EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung ¢ EN50581:2012
der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Bevollmachtigter fur die technischen Unter- = Erwin Fascher
lagen : Am Unterwege 18/20
99610 Sémmerda

Fir den Hersteller zeichnet : Sommerda, 06.10.2017

cab Produkttechnik Sémmerda ﬁ’z -@ Z
Gesellschaft fir Computer-

und Automationsbausteine mbH

99610 Smmerda Erwin Fascher

Geschaftsfuhrer
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